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unsrem Chronisten bekannte geistliche Schrifttum, neben der Vulgata, 
so gut wie ganz auf sein Stundengebetbuch, Meßbuch, Rituale und 
ein als Kalendarium zu benutzendes Martyrologium zusammen­
schrumpft: H. hat keinen Kirchenvater gelesen, und die ihnen entstam­
menden Zitate in der Chronik sind, da sie sich so gut wie alle im Brevier 
nachweisen lassen, und der Chronist so gut wie ausschließlich nur 
solche Stellen anführt, eben dem Brevier und nicht den Original­
schriften der betr. Kirchenväter entnommen. Es handelt sich dabei 
um Sulpicius Severus und Gregor d. Gr., und zwar an folgenden 
Stellen 1):

Aus Sulpicii Severi Ep.III ad Bassulam. = Off. St. Martini ep. 
(11. Nov.), Resp. ad lect. VI, II, IV im Römischen, und auch im
Rigaschen Brevier:
Chron. I 11. XVII 1: Dicentes ut 
illi quondam beato Martino . . . 
Cur nos, pater, deseris? Aut cui 
nos desolatos relinquis? Nam re­
cedendo pastor oves suas pericu­
lose faucibus luporum exponit . . . 
Et oculis ac manibus in celum 
semper intentus, invictum ab ora­
tione spiritum vix unquam rela­
xabat,

Brevier: Dixerunt discipuli ad 
beatum Martinum: Cur nos, pater, 
deseris, aut cui nos desolatos re­
linquis? Invadent enim gregem 
tuum lupi rapaces . . . Oculis ac 
manibus in coelum semper inten­
tus, invictum ab oratione spiritum 
non relaxabat,

Aus P. Gregors d. Gr. Evangelienhomilien:
Chron. I 7. VII 1. XXIII 5: lucra Hom. 9 in Ev. = Off. comm. conf.
reportant.

IX 8: Sed quia sagitta previsa 
minus ferit.

XVI 2: minarum asperitatibus.

XVIII 8, auch XXIX 9: exhorta­
tionis verbum.

pont. L. IX: duplicatum de ne­
gotio lucrum reportant.
Hom. 35 = Off. comm. plur. mar­
tyrum L. VII: Minus enim jacula 
feriunt, quae praevidentur2).
Hom. 5 = Off. St. Andreae ap. 
L. VII: Minarum asperitatibus de­
terremur.
Hom. 17 = Off. comm. evange­
listarum L. VIII: verba exhor­
tationis.

i) Bilkins S. 9, 37, 80, auch S. 57, 82, 95.
2) Vgl. R. Holtzmann, NA. 45 (1922) S. 300. E. R. Curtius, Dante 

und das MA., Roman. Forsch. 57 (1943) S. 178, geht der Geschichte dieser 
Sentenz ebenfalls nach, aber ohne ihren Zusammenhang mit dem Brevier 
zu erkennen.


